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OVER 60 YEARS OF PROTECTION

1958 beginnt die erfolgreiche Marushin-Story mit der
Grindung eines kleinen Betriebes zur Fertigung von
Motorradhelmen in Tokyo durch Watanabe Shin. Shins
unternehmerische Vision war gepragt durch ein streng-
es Qualitatsbewusstsein und unbeirrbare Innovationsk-
raft, den typischen Tugenden des aufstrebenden Japans
der Wirtschaftswunderjahre. Aus Watanabes Vornamen
,Shin“— was Ubersetzt ,zuverldssig und standhaft“ und
dem japanischen Wort fir Kreis — ,,Maru“ wird der Name
der ,Marushin” abgeleitet. Hierbei stellt der Maru den
schiitzenden Kreis um den Kopf des Herrn Shin da, ein
somit absolut passender Name fiir eine Helmmarke japa-
nischen Ursprungs. Der Maru soll auch die Kunden von
MARUSHIN bestens beschitzen und in Verbindung mit
neuester Technologie Schutz vor Unheil bringen.

In Japan hat es Tradition liber besondere Leistungen keine
grolen Worte zu verlieren. Machen wir hier mal eine
Ausnahme. MARUSHIN bietet in allen Segmenten Pro-
dukte mit bestechendem Preis-Leistungs-Verhaltnis. Dass
MARUSHIN innovative Helme in Handarbeit mit hochster
Verarbeitungsqualitat fur Individualisten fertigt wussten
Sie ja schon. In der Anfangszeit wurden Marushin-Helme
nur in Japan vertrieben.

Seit Jahren erfillen MARUSHIN Helme die hdochsten
Anspriiche von Motorradfahrern in aller Welt. Sie suchen
maximalen Komfort, haben hochste Anspriiche an die Sich-
erheit und wollen immer einen der leichtesten Helme sein-
er Klasse fahren? Dann ist MARUSHIN auch ihre erste Wahl.
Japanische Perfektion vereint mit deutscher Innovation —
so erfullt Marushin die hochsten Qualitatsanspriiche.

5 Jahre Qualititsgarantie

Fiir Premium Line Helme

www.marushin.de
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Beim Motorradfahren existieren spezielle Gesundheitsrisik-
en und -gefahren fir Fahrer und Beifahrer. Diese Risiken
und Gefahren kénnen durch das Tragen eines Helmes re-
duziert aber nicht ausgeschaltet werden. Es sind keine de-
finitiven Aussagen Ulber die konkrete Schutzwirkung eines
Helmes bei einem Unfall moglich. Eine sichere, den StraRen-
und Witterungsbedingungen angepasste Fahrweise ist die
Grundvoraussetzung fiir lhre Sicherheit.

Benutzen Sie nur einen Helm, der richtig sitzt und passt!
SchlieBen Sie vor jeder Fahrt den Kinnriemen und uber-
prifen Sie Verschluss-System und Kinnriemen auf korrekten
Sitz!

Nach einem Sturz bzw. Unfall oder nach Gewalteinwirkung
auf den Helm ist dessen volle Schutzwirkung nicht mehr
gewabhrleistet!

Die bei einer Kollision einwirkende Energie wird — dhnlich
der Knautschzone beim PKW — durch vollige oder teilweise
Strukturzerstorung der HelmauRen- bzw. —innenschale ab-
sorbiert. Bedingt durch die Konstruktion des Helmes sind
diese Schaden fiir den Betrachter haufig nicht erkennbar.
Der Schutzhelm ist fir die Absorption nur einer StoRein-
wirkung ausgelegt. Nach einem Sturz, Unfall oder nach
einer sonstigen Krafteinwirkung muss der Helm daher gr-
undsatzlich ausgetauscht werden. Aus Sicherheitsgriinden
ist der alte Helm unbrauchbar zu machen. Der zuvor bes-
chriebene Schutzmechanismus des Helmes kann auch beim
Fallen des Helmes aus einer Hohe (<1m) zu kleinen Rissen
in der Helmschale fiihren. Jeder Helm, der einem heftigen
Schlag ausgesetzt war, ist auszuwechseln! Kein Helm bie-
tet Schutz gegen alle denkbaren StoReinwirkungen. Unsere
Helme wurden speziell zum Motorradfahren entwickelt. Fur
andere Verwendungszwecke sind sie nicht geeignet.
Kontrollieren Sie den Helm regelmaRig auf Schaden. Kleine
Kratzer beeintrachtigen die Schutzwirkung lhres Helmes

COLLECTIONS

nicht. Der Helm sollte je nach Beanspruchung und Pflege
nach 5-7 Jahren ausgetauscht werden. Die Aufenschale
ist zwar prinzipiell fiir eine dariiberhinausgehende Nutzu-
ngsdauer geeignet, aufgrund von Materialermiidungs- und
-abnutzungserscheinungen anderer Komponenten sowie
des Gesamtwirkungssystems des Helmes und unbekannter
Rahmenbedingungen wahrend der Nutzung, empfehlen wir
zu lhrer eigenen Sicherheit den Austauschdes Helmes nach
Ablauf des oben genannten

Zeitraums. Grol3e Hitze-

einwirkungen

(z. B. durch

Auspuffhitze)

kdnnen zu

Beschadigungen

des Dekors, der

Helminnenschale

und der Innenaus-

stattung fithren!

Das direkte Einwirken

von Kraftstoffen,

Verdiinnern und Losungs-

mittel kann zu Strukturzer-
storungen der HelmauRBen-

und innenschale fihren. Der Helm
darf nicht mit derartigen Substan-
zen in Kontakt gebracht werden!
Auch nicht flr Reinigungszwecke.
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BLINC M-S7 BLUETOOTH

MARUSHIN BLUETOOTH MOTORRADHELME

Motorradhersteller bieten Funktionen am Zweirad die ohne sprachliche Kommunikation zwischen dem
Fahrzeug und dem Fahrer gar nicht mehr funktionieren. Zu folgenreich kénnten Informationen oder
auch Anweisungen sein, die Uber ein Display abgelesen werden mussen. Auch in Fahrschulen wird den
Fahrschiilern schon nahegelegt sich unbedingt einen Helm mit Bluetooth System zu kaufen, da eben Nav-
igation, Smartphone und teilweise auch die Zweirader selbst schon dafir gebaut sind. MARUSHIN bringt
nun die Helme inclusive dem Kommunikationssystem “OUT OF THE BOX"” Sie kaufen den Helm mit integ-
riertem System. Akku laden - mit dem Zweirad, Smartphone etc. verbinden. FERTIG.

Motorcycle manufacturers offer functions on the two-wheeler that do not work at all without verbal com-
munication between the vehicle and the driver. Information or instructions that have to be read on a dis-
play could have too many consequences. Driving schools are also already advising students to buy a helmet
with a Bluetooth system, as navigation, smartphones and sometimes even the two-wheelers themselves
are already built for it. MARUSHIN is now bringing out the helmets including the communication system
“OUT OF THE BOX". You buy the helmet with the integrated system. Charge the battery - connect it to the
two-wheeler, smartphone, etc. DONE.
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M -612 TARENT + BLINC M-S7 BLUETOOTH

€ 259,90

AUSSTATTUNG / FEATURES
atmungsaktives, herausnehmbares Komfortinnenfutter 100 % Polyester /
breathable, detachable Innerlining Material: 100 % Polyester

verbesserte Feuchtigkeitsaufnahme und schnelles Trocknen - reduzierte
Bakterienbildung oder Geruchsbildung / improved moisture absorption and
fast drying - reduced bacteria build-up or odour formation

perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangenpolster / newly
developed cheek pads with perfect fitting even at high speed

justierbare Kinn- und Oberkopfbeltftung / adjustable chin- and cheek ven-
tilation

griffige Schieber zur einfachen Bedienung / easy handling of ventilation

alle Schieber einfach auch mit Handschuhen zu bedienen / all levers can
easily be used with gloves

abnehmbarer Atemabweiser / removable breath deflector

fir Brillentrager geeignet / Easy to use with glasses

Ratschenverschluss / Micro-ratchet chin strap lock

UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer

MATERIAL
- Aerodynamisch optimierte Thermoplasitsche Resin Helmschale / Aerody-
namically optimized Thermoplastic Resin shell

ride like a Samurai 7

VISIER

klar / clear

kratzfest / anti-scratch

UV-geschuitzt / UV-protection

Pinlock® vorbereitet / Pinlock® prepared

schneller Visierwechsel ohne Werkzeug / quick and
easy replacement, no tools needed

eingebaute Sonnenblende / internal sun visor

FARBE

Dekor schwarz-rot (7410 + GréRe) / Decor black-red
(7410 + Size)

Gewicht / Weight : 3 Helmschalen von 1560 gr -

1850 gr mit Blinc S7 / 3 shell sizes from 1560 gr

- 1850 gr including Blinc S7

Priufung / Homologation : ECE 22/06

GroBen / Size : XS - XXL (53-63)

www.marushin.at



M -229 CENTO + BLINC M-S7 BLUETOOTH

€ 219,90

AUSSTATTUNG / FEATURES VISIER / VISOR
- atmungsaktives, herausnehmbares Komfortinnenfutter 100 % Polyester / - klar / clear
breathable, detachable Innerlining Material: 100 % Polyester

kratzfest / anti-scratch

verbesserte Feuchtigkeitsaufnahme und schnelles Trocknen - reduzierte
Bakterienbildung oder Geruchsbildung / improved moisture absorption and - UV-geschiitzt / UV-protection
fast drying - reduced bacteria build-up or odour formation
- Pinlock® vorbereitet / Pinlock® prepared

perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangenpolster / newly
developed cheek pads with perfect fitting even at high speed - schneller Visierwechsel ohne Werkzeug / quick and
easy replacement, no tools needed

justierbare Kinn- und Oberkopfbeltftung / adjustable chin- and cheek ven-
tilation - eingebaute Sonnenblende / internal sun visor

griffige Schieber zur einfachen Bedienung / easy handling of ventilation

FARBE / COLOR
- schwarz matt (7610 + GroRe) / flat black (7610 +
Size)

alle Schieber einfach auch mit Handschuhen zu bedienen / all levers can
easily be used with gloves

- weil (7611 + GroRe) / white (7611 + Size)

abnehmbarer Atemabweiser / removable breath deflector

fir Brillentréger geeignet / Easy to use with glasses Gewicht / Weight : 2 Helmschalen von 1480 gr -

Ratschenverschluss / Micro-ratchet chin strap lock 1580 gr mit Blinc S7 / 2 shell sizes from 1480 ar

UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer - 1580 gr including Blinc S7
Prifung / Homologation : ECE 22/06

MATERIAL / MATERIAL GréBen / Size : XS - XXL (53-63)
- Aerodynamisch optimierte Thermoplasitsche Resin Helmschale / Aerody-
namically optimized Thermoplastic Resin shell

www.marushin.de 8 Protect your spirit



LU CCA C-739 + BLINC M-S7 BLUETOOTH

€ 199,90

AUSSTATTUNG / FEATURES

- atmungsaktives, herausnehm- und waschbares Komfortinnenfutter 100 %
Polyester / breathable, detachable and washable Innerlining Material: 100
% Polyester

verbesserte Feuchtigkeitsaufnahme und schnelles Trocknen - reduzierte
Bakterienbildung oder Geruchsbildung / improved moisture absorption and
fast drying - reduced bacteria build-up or odour formation

perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangenpolster auch bei
héheren Geschwindigkeiten / newly developed cheek pads with perfect fit-
ting even at high speed

justierbare Oberkopfbeltftung / adjustable head ventilation

griffige Schieber zur einfachen Bedienung / easy handling of ventilation

alle Schieber einfach auch mit Handschuhen zu bedienen / all levers can
easily be used with gloves on

fir Brillentréger geeignet / Easy to use with glasses

aus Edelstahl gefertigter Ratschen-verschluss / Micro-ratchet chin strap lock

UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer

MATERIAL / MATERIAL

- Thermoplastic Resin Helmschale / Thermoplastic Resin Shell

- zwei Helmschalen-GréRBen / shell in two sizes

ride like a Samurai 9

VISIER / VISOR

klar / clear

kratzfest / anti-scratch

UV-geschuitzt / UV-protection

schneller Visierwechsel ohne Werkzeug / quick and
easy replacement, no tools needed

eingebaute Sonnenblende / internal sun visor

FARBE / COLOR
- schwarz matt (7710 + GroRe) / flat black

(7710 + size)

Gewicht / Weight : 1350 gr +/- 50

Prufung / Homologation : ECE 22/06

GroBen / Size : XS - XXL (53-63)

www.marushin.at



M-411

Die japanische Kultmarke Marushin hat eine lange Tradition im Bau von superleichten Fiberglashelmen.
Auch bei der Entwicklung des neuen Topmodells der Kategorie Systemhelme ist man sich dessen treu ge-
blieben. Das Resultat ist der vollig neu entwickelte M-411. Mit einem rekordverdachtigen Gewicht von
lediglich ca. 1.500 g (+/- 50 g) hat Marushin es wieder einmal geschafft MaRstdbe zu setzen. Seine kompa-
kte Bauform, eine neu entwickelte Temperatur und Feuchtigkeit regulierende Innenausstattung, das Pin-
lock®-vorbereitete Visier oder der Marushin Ratschenverschluss aus Edelstahl sind nur einige wenige Neu-
erungen, die auch den M-411 wieder zu einem der beliebtesten Systemhelme fiir sportliche Tourenfahrer
machen werden.

The Japanese cult brand Marushin looks back on a long tradition of manufacturing super light fiberglass
helmets. So it is no surprise that the newest top model in the category of system helmets is also following
that tradition. The result is the completely new M-411. With a record-breaking weight of just 1.500 g (+/- 50
g) Marushin once again managed to set standards. Its compact outer shell, a new temperature and moisture
regulating inner liner, the Pinlock®-prepared visor or the Marushin ratchet chin strap lock made of stainless
steel are only a few among many features, which will make the M-411 one of the best-liked system helmets
for sportive touring riders.

AUSSTATTUNG / FEATURES MATERIAL / MATERIAL

- atmungsaktives, herausnehm- und waschbares Komfortinn- - Fiberglas-Helmschale / Fiberglas-shell
enfutter - 100 % Polyester / improved moisture absorption
and fast drying - reduced bacteria build-up or odour forma- - Aerodynamisch optimierte Helmschale / aerodynamically
tion, cheek and center pads easy to remove and washable optimized fiberglass shell

100 % Polyester
- Zwei Helmschalen-GréRen / shell in two sizes

Marushin®-Cool Innenausstattung / Marushin®-Cool inner
liner

VISIER / VISOR
perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangen- - klar / clear
polster / newly developed cheek pads with perfect fitting
even at high speed

kratzfest / anti-scratch

UV-geschiitzt / UV-protection

justierbare Kinn- und Oberkopfbeliiftung / adjustable chin-
and cheek ventilation

Pinlock® vorbereitet / Pinlock®-prepared

griffige Schieber zur einfachen Bedienung / easy handling of
ventilation, all levers can easily be used with gloves on

schneller Visierwechsel ohne Werkzeug / quick and easy re-
placement, no tools needed

abnehmbarer, zweiteiliger Windabweiser / removable wind

deflector FARBE / COLOR

abnehmbarer Atemabweiser / removable breath deflector - matt schwarz (9400 + GréRe) / flatblack (9400 + Size)

Fir Brillentrager geeignet / Easy to use with glasses

aus Edelstahl gefertigter Ratschen-verschluss / Micro-ratch-

et chin strap lock made of stainless steel Gewicht / Weight : 1500 gr (+/- 50 g)

Prufung / Homologation : ECE 22.06

UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer
GréBen / Size : XS - XXL

Fir den Einbau von Kommunikation-Anlagen vorbereitet /
Prepared for intercom installation

€ 299,90
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€ 299,90
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M-312

Unser System- oder Klapphelm bietet beste Leistung bei unschlagbarem Preis. Marushin bietet bereits fiir

169,90 Euro einen ECE 22/06 gepriften Systemhelm mit ABS-Helmschale an. Highlights: Klapphelm, Pinlock
vorbereitetes UV-geschiitztes und kratzfestes Visier, integrierte Sonnenblende, schneller Visierwechsel.

Our modular or flip-up helmet offers top performance at an unbeatable price. Marushin provides an ECE
22/06 certified modular helmet with an ABS shell for just 169.90 euros. Highlights: flip-up helmet, Pin-
lock-prepared, UV-protected and scratch-resistant visor, integrated sun visor, and quick visor change.

AUSSTATTUNG / FEATURES

atmungsaktives, herausnehm- und waschbares Komfort-
innenfutter 100 % Polyester / breathable, detachable and
washable Innerlining Material: 100 % Polyester

verbesserte Feuchtigkeitsaufnahme und schnelles Trocknen
- reduzierte Bakterienbildung oder Geruchsbildung / im-
proved moisture absorption and fast drying - reduced bacte-
ria build-up or odour formation

perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangen-
polster / newly developed cheek pads with perfect fitting
even at high speed

justierbare Kinn- und Oberkopfbeliiftung / adjustable chin-
and cheek ventilation

griffige Schieber zur einfachen Bedienung / easy handling
of ventilation

alle Schieber einfach auch mit Handschuhen zu bedienen /
all levers can easily be used with gloves

abnehmbarer Atemabweiser / removable breath deflector

fur Brillentrager geeignet / Easy to use with glasses

Ratschenverschluss / Micro-ratchet chin strap lock

- UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer

MATERIAL / MATERIAL

- Aerodynamisch optimierte ABS-Helmschale / Aerodynami-
cally optimized ABS shell

www.marushin.de

VISIER / VISOR
- klar / clear

kratzfest / anti-scratch

- UV-geschitzt / UV-protection

Pinlock® vorbereitet / Pinlock® prepared

schneller Visierwechsel ohne Werkzeuge / quick and easy
replacement, no tools needed

eingebaute Sonnenblende / internal sun visor

FARBE / COLOR
- schwarz (8781 2020 + GroRe) / black (8781 2020
+ Size)

- Argus Dekor (92001-05 + GroRe) / Argus Dekor
(9200 + size)

Gewicht / Weight : XS-M ca.1.600 g (+/- 50 g)
Prifung / Homologation : ECE 22/06

GréBen / Size : XS - XXL (53-64)

ab € 149,90

Protect your spirit




€ 149,90

€ 169,90
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AUSSTATTUNG / FEATURES GEWICHT / WEIGHT
- atmungsaktives, herausnehm- und waschbares Komfort- - drei Helmschalen-GréRen / shell in
innenfutter 100 % Polyester / breathable, detachable and three sizes

M-969 ZODIAC

washable Innerlining Material: 100 % Polyester
- XS-S:1400+-50g
verbesserte Feuchtigkeitsaufnahme und schnelles Trocknen

- reduzierte Bakterienbildung oder Geruchsbildung / im- - M-L:1450+-50g
proved moisture absorption and fast drying - reduced bacte-
ria build-up or odour formation - XL-XXL: 1500+-50g

perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangen-
polster / newly developed cheek pads with perfect fitting MATERIAL / MATERIAL

even at high speed - Aerodynamisch optimierte

Fiberglas-Helmschale / aerodynami-
cally optimized fiberglass shell

justierbare Kinn- und Oberkopfbeliiftung / adjustable chin-
and cheek ventilation

griffige Schieber zur einfachen Bedienung - alle Schieber
einfach auch mit Handschuhen zu bedienen / easy handling
of ventilation - all levers can easily be used with gloves
abnehmbarer Atemabweiser / removable breath deflector
fir Brillentrager geeignet / Easy to use with glasses

Ratschenverschluss / Micro-ratchet chin strap lock

UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer

VISIER / VISOR

klar / clear

kratzfest / anti-scratch

UV-geschiitzt / UV-protection

Pinlock® vorbereitet / Pinlock® prepared

schneller Visierwechsel ohne Werkzeug / quick and
easy replacement, no tools needed

eingebaute Sonnenblende / internal sun visor

5 JAHRE

QUALITATSGARANTIE
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FARBE / COLOR

- schwarz (8601 8001 +
GroRe) / black (8601 8001
+ Size)

- grau (8601 8002 + GroRe) /
grey (8601 8002 + Size)

- Dekor glénzend schwarz /
grau (8601 8101 + GroRe)
/ Decor black / grey (8601
8101 + Size)

GROSSEN / SIZES
- XS - XXL (53-65)

Protect your spirit
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M-969 Zodiac

Size : XS - XXL (53-65)
Black/White

€ 249,-

M-969 Zodiac

Size : XS - XXL (53-65)
Grey

€ 229,-

M-969 Zodiac

Size : XS - XXL (53-65)
Black

€ 229,-

www.marushin.at



GOJA M-929

Ein neuer Marushin Fiberglashelm der extra Klasse. Sein Gewicht sorgt fir eine neue Leichtigkeit. Den 1350

Gramm sind fiir einen ECE 22.06er Helm ein wirklich guter Wert. Sie konnen bei diesem sportlichen Helm
ohne Sonnenblende zwischen einem klaren oder einem selbsttonendem Visier auswahlen. Dieses Visier

farbt sich je nach Sonnenlicht zwischen klar und getont.

A new Marushin fiberglass helmet of the extra class. The weight ensures a new lightness. The 1350 grams
is a really good value for an ECE 22.06 helmet. With this sporty helmet without a sun visor you can choose
between a clear or a self-tinting visor. This visor changes color between clear and tinted depending on the

sunlight.

AUSSTATTUNG / FEATURES

atmungsaktives, herausnehm- und waschbares Komfortin-
nenfutter 100 % Polyester / improved moisture absorption
and fast drying - reduced bacteria build-up or odour forma-
tion, cheek and center pads easy to remove and washable
100 % Polyester

Marushin®-Cool Innenausstattung / Marushin®-Cool inner
liner

perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangen-
polster / newly developed cheek pads with perfect fitting
even at high speed

justierbare Kinn- und Oberkopfbeliiftung / adjustable chin-
and cheek ventilation

griffige Schieber zur einfachen Bedienung / easy handling of
ventilation, all levers can easily be used with gloves on

aerodynamischer Windabweiser / aerodynamic wind spoiler

abnehmbarer Atemabweiser / removable breath deflector

fir Brillentrager geeignet / Easy to use with glasses

aus Edelstahl gefertigter Ratschen-verschluss / Micro-ratch-
et chin strap lock made of stainless steel

UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer

Emergency-Strap-System / Emergency-Strap-System

Fir den Einbau von Kommunikation-Anlagen vorbereitet /
Prepared for intercom installation

MATERIAL / MATERIAL
- Aerodynamisch optimierte Fiberglas-Helmschale /
Aerodynamic optimised Fiberglas shell

www.marushin.de

VISIER / VISOR
- klar / clear

- kratzfest / anti-scratch
- UV-geschitzt / UV-protection
- Pinlock® vorbereitet / Pinlock®-prepared

- schneller Visierwechsel ohne Werkzeug / quick and easy re-
placement, no tools needed

FARBE / COLOR
- Titan glanzend 9501 ( + GroRe) / Titan shiny (9501
+ Size)

- Schwarz matt 9502 ( + GroRe) / Flat black (9502
+ Size)

Gewicht / Weight : ca.1.350 g (+/- 50 g)
Prufung / Homologation : ECE 22.06

GréBen / Size : XS - XXL (53-64)

€ 219,90

Protect your spirit




€ 219,90
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FALCON Il M-269

AUSSTATTUNG / FEATURES
eingebaute Sonnenblende / internal
sun visor

atmungsaktives, herausnehm- und
waschbares Komfortinnenfutter 100 %
Polyester / breathable, detachable and
washable Innerlining Material: 100 %
Polyester

perfekter Sitz des Helmes durch neu
entwickeltes Wangenpolster / newly
developed cheek pads with perfect fit-
ting even at high speed

justierbare  Kinn- und Oberkopf-
beliiftung / adjustable chin- and cheek
ventilation

griffige Schieber zur einfachen Bedi-
enung / easy handling of ventilation

alle Schieber einfach auch mit Hand-
schuhen zu bedienen / all levers can
easily be used with gloves

abnehmbarer Windabweiser / remova-
ble wind spoiler

abnehmbarer Atemabweiser / remova-
ble breath deflector

fir Brillentréger geeignet / Easy to use
with glasses

UV-Schutzlackierung / UV-protected by
lacquer

Emergency-Strap-System / Emergen-
cy-Strap-System

- Fir den Einbau von Kommunika-

tion-Anlagen vorbereitet / Prepared
for intercom installation

5 JAHRE

QUALITATSGARANTIE
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VISIER / VISOR FARBE / COLOR
- klar / clear - blau-schwarz (9305 + GroRe) / blue-
black (9305 + Size)
- kratzfest / anti-scratch
- grau-schwarz (9306 + GroRe) / grey-
- UV-geschitzt / UV-protection black (9306 + Size)

- Pinlock® vorbereitet / Pinlock® pre-

pared MATERIAL / MATERIAL

- Aerodynamisch optimierte ABS-Helm-
schale / Aerodynamic optimised ABS-
shell

- schneller Visierwechsel ohne Werkzeu-
ge / quick and easy replacement, no
tools needed

Gewicht / Weight : 1400 Gramm
(+/- 50 g)

Prufung / Homologation : ECE
22/06

Gréssen / Size : XS - XXL (53-64)

€ 139,90
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CHAMPION M-899

Durch den Einsatz modernster Fertigungsverfahren ist es uns gelungen die Marushin Basic Line zu entwick-
eln. Der Marushin M-899 vereint gewohnte Marushin Qualitdt und Sicherheit mit Komfort- und Sicher-
heits-Features und einem attraktiven Design. Highlights: Integrierte Sonnenblende, Pinlock vorbereitetes
UV-geschitztes und kratzfestes Visier, schneller Visierwechsel, Vorbereitet fiir den Einbau von Kommunika-
tionssystemen.

Through the use of the latest manufacturing techniques, we have succeeded in developing the Marushin
Basic Line. The Marushin M-899 combines the usual Marushin quality and safety with comfort and safety
features, along with an attractive design. Highlights: integrated sun visor, Pinlock-prepared, UV-protected
and scratch-resistant visor, quick visor change, and prepared for the installation of communication systems.

AUSSTATTUNG / FEATURES VISIER / VISOR
- eingebaute Sonnenblende / internal sun visor - klar / clear

atmungsaktives, herausnehm- und waschbares Komfort- kratzfest / anti-scratch
innenfutter 100 % Polyester / breathable, detachable and

washable Innerlining Material: 100 % Polyester

UV-geschiitzt / UV-protection

perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangen- Pinlock® vorbereitet / Pinlock® prepared
polster / newly developed cheek pads with perfect fitting

even at high speed

schneller Visierwechsel ohne Werkzeuge / quick and
easy replacement, no tools needed

justierbare Kinn- und Oberkopfbeliiftung / adjustable chin-
and cheek ventilation

FARBE / COLOR
- schwarz (8601 2222+ GroRe) / black (8601 2222+ Size)

griffige Schieber zur einfachen Bedienung / easy handling
of ventilation

- mattschwarz (8601 4001 + GroRe) / flat black (8601 4001
+ Size)

alle Schieber einfach auch mit Handschuhen zu bedienen /

all levers can easily be used with gloves

- Champion black-grey-red (8601 4101 + Gr6Re) / Champi-
on black-grey-red (8601 4101 + Size)

abnehmbarer Windabweiser / aerodynamic wind spoiler

abnehmbarer Atemabweiser / removable breath deflector

fur Brillentrager geeignet / Easy to use with glasses

UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer

Emergency-Strap-System / Emergency-Strap-System

Fir den Einbau von Kommunikation-Anlagen vorbereitet / Gewicht / Weight : XS-M ca.1.550 g (+/- 50 g)
Prepared for intercom installation

Prifung / Homologation : ECE 22/06
GréBen / Size : XS - XXL (53-64)

MATERIAL / MATERIAL
- Aerodynamisch optimierte ABS-Helmschale / Aerodynami- ab € 129,90
cally optimized ABS shell

www.marushin.de Protect your spirit
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CONQUEROR M-299

Motorradhelme miissen nicht teuer sein. Marushin bietet bereits ab 99,90 Euro einen ECE 22/06 gepriiften

Integralhelm mit ABS-Helmschale an. Das Marushin Einstiegsmodell bietet beste Leistung bei unschlagbar-
em Preis. Highlights: Pinlock vorbereitetes UV-geschiitztes und kratzfestes Visier, schneller Visierwechsel.

Motorcycle helmets don’t have to be expensive. Marushin offers a full-face helmet with an ABS shell, cer-
tified to ECE 22/06 standards, starting at just 99.90 euros. The Marushin entry-level model delivers top
performance at an unbeatable price. Highlights: Pinlock-prepared, UV-protected and scratch-resistant visor,

quick visor change.

AUSSTATTUNG / FEATURES

atmungsaktives, herausnehm- und waschbares Komfort-
innenfutter 100 % Polyester / breathable, detachable and
washable Innerlining Material: 100 % Polyester

verbesserte Feuchtigkeitsaufnahme und schnelles Trocknen
- reduzierte Bakterienbildung oder Geruchsbildung / im-
proved moisture absorption and fast drying - reduced bacte-
ria build-up or odour formation

perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangen-
polster / newly developed cheek pads with perfect fitting
even at high speed

justierbare Kinn- und Oberkopfbeliiftung / adjustable chin-
and cheek ventilation

griffige Schieber zur einfachen Bedienung / easy handling
of ventilation

alle Schieber einfach auch mit Handschuhen zu bedienen /
all levers can easily be used with gloves

abnehmbarer Atemabweiser / removable breath deflector
Ratschenverschluss / Micro-ratchet chin strap lock

UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer

MATERIAL / MATERIAL
- Aerodynamisch optimierte ABS-Helmschale / Aerodynami-
cally optimized ABS shell

www.marushin.de

VISIER / VISOR
- klar / clear

kratzfest / anti-scratch

- UV-geschitzt / UV-protection

Pinlock® vorbereitet / Pinlock® prepared

schneller Visierwechsel ohne Werkzeuge / quick and easy
replacement, no tools needed

FARBE / COLOR
- schwarz glanzend (8601 3001 + GroRe) / black
(8601 3001 + Size)

- Conqueror glanzend schwarz / rot / grau (8601
3101 + GroRe) / Conqueror black/red/grey ( 8601

3101 + Size)

Gewicht / Weight : XS-M ca.1.500 g (+/- 50 g)
Prifung / Homologation : ECE 22/06

GroéBen / Size : XS - XXL

ab € 99,90

Protect your spirit
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TERRA C-159

Fiir Ausfahrten, bei denen der Fahrspal® und der Spirit im Vordergrund stehen, fiir Chopper und Bobber
Fahrer oder fiir Fahrten in die Stadt, sollte die Wahl auf den Marushin C-159 fallen. Premium Line Qualitat,
Helmschale aus Fiberglas, 2 GroBen der Helmschale, Gewicht von ca. 1.080 g (+/- 50g) effiziente Ventilation,
eingebaute Sonnenblende und Panorama-Sichtfeld.

For maximum driving fun and driving spirit, for chopper and bobber drivers or for trips into the city, Marush-
in C-159 should be your choice. Premium Line quality, helmet shell made of fiberglass, 2 sizes of helmet
shell, weight of approx. 1,080 g (+/- 50g) efficient ventilation, built-in sun visor and panoramic field of vision.

AUSSTATTUNG / FEATURES VISIER / VISOR

- atmungsaktives, herausnehm- und waschbares Komfort- - eingebaute Sonnenblende / internal sun visor
innenfutter 100 % Polyester / breathable, detachable and
washable Innerlining Material: 100 % Polyester

FARBE / COLOR

- verbesserte Feuchtigkeitsaufnahme und schnelles Trocknen - graphic (90650-55 + GroRe) / graphic (90650-55 +
- reduzierte Bakterienbildung oder Geruchsbildung / im- size)
proved moisture absorption and fast drying - reduced bacte-
ria build-up or odour formation - black matt 90660-65 + GroRe) / black matt 90660-
65 + size)

- perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangen-
polster auch bei héheren Geschwindigkeiten / newly devel-
oped cheek pads with perfect fitting even at high speed

fir Brillentrager geeignet / Easy to use with glasses

- aus Edelstahl gefertigter Ratschen-verschluss / Micro-ratch-
et chin strap lock made of stainless steel

- UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer

MATERIAL / MATERIAL
- Aerodynamisch optimierte Fiberglas-Helmschale / Fiber-
glass-Shell

- zwei Helmschalen-GréRBen / shell in two sizes

Gewicht / Weight : XS-M ca.1.080 g (+/- 50 g)
Prufung / Homologation : ECE 22/06

GréBen / Size : XS - XL

ab € 179,90
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TORNADO C-729

Wind- und Wetterschutz fiir Augen und Gesicht durch ein groRRes Visier sind bei Jethelmen stets eine Phi-

losophiefrage. Marushin bietet einen klassischen Jethelm mit 2 Helmschalen fiir beste Passgenauigkeit, mit
optimierter Innenbellftung und eben mit einem AuBenvisier fir entspanntes und sicheres Fahren in der

Stadt und Gber Land an.

Wind and weather protection for the eyes and face with a large visor is always a matter of philosophy with
jet helmets. Marushin offers a classic jet helmet with 2 shell sizes for the best fit, optimized internal venti-
lation, and an external visor for relaxed and safe riding both in the city and on the open road.

AUSSTATTUNG / FEATURES

- atmungsaktives, herausnehm- und waschbares Komfort-
innenfutter 100 % Polyester / breathable, detachable and
washable Innerlining Material: 100 % Polyester

verbesserte Feuchtigkeitsaufnahme und schnelles Trocknen
- reduzierte Bakterienbildung oder Geruchsbildung / im-
proved moisture absorption and fast drying - reduced bacte-
ria build-up or odour formation

perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangen-
polster auch bei héheren Geschwindigkeiten / newly devel-
oped cheek pads with perfect fitting even at high speed

justierbare Oberkopfbeltftung / adjustable head ventilation

griffige Schieber zur einfachen Bedienung / easy handling
of ventilation

alle Schieber einfach auch mit Handschuhen zu bedienen /
all levers can easily be used with gloves on

fur Brillentrager geeignet / Easy to use with glasses

aus Edelstahl gefertigter Ratschen-verschluss / Micro-ratch-
et chin strap lock

UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer

MATERIAL / MATERIAL

- Thermoplastic Resin Helmschale / Thermoplastic Resin Shell

- zwei Helmschalen-GréRBen / shell in two sizes

www.marushin.de

VISIER / VISOR
- klar / clear

kratzfest / anti-scratch

- UV-geschitzt / UV-protection

schneller Visierwechsel ohne Werkzeug / quick and easy re-
placement, no tools needed

eingebaute Sonnenblende / internal sun visor

FARBE / COLOR
black (90600-06 + GréRe) / black (90600-06 + size)

white (90540-46 + GréRe) / white (90540-46 + size)

Dekor black-fluo (90620-25 + GréRe) / Dekor black-
fluo (90620-25 + size)

Dekor rot (90610-15 + GroRe) / Dekor rot (90610-
15 + size)

Gewicht / Weight : ca. 1.250 (+/-509)
Prufung / Homologation : ECE 22/06

GréBen / Size : XS — XXXL

ab € 109,90

Protect your spirit
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RIDER C-609

Der C-609 Rider ist mit effizienter Ventilation, eingebauter Sonnenblende und Panorama-Sichtfeld fir alle
Chopper und Bobber Fahrer, fir Fahrten in der Stadt und fiir alle Ausfahrten, bei denen der Fahrspal} und
der Spirit im Vordergrund stehen, die beste Wahl. Mit drei Helmschalen-GroRen bietet der C-609 Rider
beste Passgenauigkeit. Highlights: 3 Helmschalen-GroRen. Eingebaute Sonnenblende.

The C-609 Rider, with efficient ventilation, a built-in sun visor, and a panoramic field of view, is the best
choice for all chopper and bobber riders, for city rides, and for trips where fun and spirit are the main focus.
With three helmet shell sizes, the C-609 Rider offers the best fit. Highlights: 3 helmet shell sizes, built-in
sun visor.

AUSSTATTUNG / FEATURES VISIER / VISOR
- atmungsaktives, herausnehm- und waschbares Komfort- - kratzfest / scratch resistant
innenfutter 100 % Polyester / breathable, detachable and
washable Innerlining Material: 100 % Polyester - UV-geschitzt / UV-protection
- verbesserte Feuchtigkeitsaufnahme und schnelles Trocknen - eingebaute Sonnenblende / internal sun visor

- reduzierte Bakterienbildung oder Geruchsbildung / im-

proved moisture absorption and fast drying - reduced bacte-
ria build-up or odour formation FARBE / COLOR
- schwarz (8720 1004 + GroRe) / black (8720 1004

- perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangen- + Size)

polster / newly developed cheek pads with perfect fitting
even at high speed

- alle Schieber einfach auch mit Handschuhen zu bedienen /
all levers can easily be used with gloves

- Ratschenverschluss / Micro-ratchet chin strap lock

Gewicht / Weight : XS-M: 1200 +-50g
- UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer

L-XXL: 1380+-50g

MATERIAL / MATERIAL Prufung / Homologation : ECE 22/06
- Thermoplastic Resin Helmschale / Thermoplastic Resin Shell
GroBen / Size : XS - XXL

- zwei Helmschalen-GréRen / shell in two sizes

€ 119,90

www.marushin.de Protect your spirit



€ 119,90

ride like a Samurai www.marushin.at




ROMA C-699

So wenig Helm wie moglich, ohne dabei auf Komfort und Sicherheit verzichten zu miissen. Mit drei Helm-

schalen-GroRRen bietet der Marushin C-699 beste Passgenauigkeit. Highlights: 3 Helmschalen-GroRen. Ein-
facher Visierwechsel ohne Werkzeug. Herausnehmbares und waschbares Innenfutter.

As little helmet as possible without sacrificing comfort and safety. With three helmet shell sizes, the Marush-
in C-699 offers the best fit. Highlights: 3 helmet shell sizes, easy visor change without tools, removable and

washable inner lining.

AUSSTATTUNG / FEATURES
leicht herausnehm- und waschbares Komfortinnenfutter
100 % Polyester / easy detachable and washable Innerlining
Material: 100 % Polyester

verbesserte Feuchtigkeitsaufnahme und schnelles Trocknen
- reduzierte Bakterienbildung oder Geruchsbildung / im-
proved moisture absorption and fast drying - reduced bacte-
ria build-up or odour formation

perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangen-
polster / newly developed cheek pads with perfect fitting
even at high speed

justierbare Oberkopfbeliiftung / adjustable cheek ventila-
tion

griffige Schieber zur einfachen Bedienung / easy handling
of ventilation

alle Schieber einfach auch mit Handschuhen zu bedienen /
all levers can easily be used with gloves

Ratschenverschluss / Micro-ratchet chin strap lock

- UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer

MATERIAL / MATERIAL
- Aerodynamisch optimierte ABS-Helmschale / Aerodynami-
cally optimized ABS shell

- drei Helmschalen-GréRen / shell in three sizes

www.marushin.de

VISIER / VISOR
- klar / clear

- kratzfest / anti-scratch

- UV-geschitzt / UV-protection

FARBE / COLOR

- schwarz (8700 3001+ GroRe) / black (8700 3001+
Size)

- Dekor schwarz mattgrau (8700 3010 + Gr6Re) / flat-
grey (8700 3010 + Size)

Gewicht / Weight : XS-S: 1050+-50g
M-L: 1100+-50g
XL-XXL: 1200+-50g

Prufung / Homologation : ECE 22/06

GroBen / Size : XS — XXL (53-65)

ab € 99,90

Protect your spirit
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€ 89,90

AUSSTATTUNG / FEATURES

- atmungsaktives, herausnehm- und waschbares Komfort-
innenfutter 100 % Polyester / breathable, detachable and
washable Innerlining Material: 100 % Polyester

- verbesserte Feuchtigkeitsaufnahme und schnelles Trocknen
- reduzierte Bakterienbildung oder Geruchsbildung / im-
proved moisture absorption and fast drying - reduced bacte-
ria build-up or odour formation

- perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangen-
polster auch bei héheren Geschwindigkeiten / newly devel-
oped cheek pads with perfect fitting even at high speed

- fir Brillentrager geeignet / Easy to use with glasses

- aus Edelstahl gefertigter Ratschen-verschluss / Micro-ratch-
et chin strap lock

- UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer

MATERIAL / MATERIAL

- Thermoplastic Resin Helmschale / Thermoplastic Resin Shell

- zwei Helmschalen-GréRBen / shell in two sizes

VISIER / VISOR

- eingebaute Sonnenblende / internal sun visor

FARBE / COLOR
- black matt (90630-35 + GroRe) / black matt (90630-
35 + size)

- white (90640-35 + GroRe) / white (90640-35 + size)

ride like a Samurai
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Gewicht / Weight : XS-M ca.l.160 g (+/- 50 g)

Prifung / Homologation : ECE 22/06

GroBen / Size : XS - XL
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VARESE Il C-135

AUSSTATTUNG / FEATURES
atmungsaktives, herausnehm- und
waschbares Komfortinnenfutter 100 %
Polyester / breathable, detachable and
washable Innerlining Material: 100 %
Polyester

verbesserte Feuchtigkeitsaufnahme
und schnelles Trocknen - reduzierte
Bakterienbildung oder Geruchsbil-
dung. / Improved moisture absorp-
tion and fast drying - reduced bacteria
build-up or odour formation

- perfekter Sitz des Helmes durch ergon-
omisch geformte und seperat heraus-
nehmbare Wangenpolster. The helmet
fits perfectly thanks to ergonomical-
ly shaped and separately removable
cheek pads.

- fir Brillentréger geeignet / easy tu use
with glasses

- UV-Schutzlackierung / UV protected by
lacquer

5 JAHRE

QUALITATSGARANTIE
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VISIER / VISOR FARBE / COLOR

- nachrustbar/retrofitable - Schwarz / black shiny Nr. 70100 -
70104
- UV geschitzt / UV protected
- Ratschen Schnellverschluss / Micro MATERIAL / MATERIAL
ratch chin strep - Thermoplastic Resin Helmschale/ Ther-

moplastic Resin Shell.

Gewicht / Weight : 1210 g (+/-
509)

Prufung / Homologation : ECE
22/06

Grossen / Size : XS - XL

€ 79,90
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RS-MX DIRT / RS-MX DIRT I

€ 169,90




AUSSTATTUNG / FEATURES

atmungsaktives, herausnehm- und waschbares Komfort-
innenfutter 100 % Polyester / breathable, detachable and
washable Innerlining Material: 100 % Polyester

verbesserte Feuchtigkeitsaufnahme und schnelles Trocknen
- reduzierte Bakterienbildung oder Geruchsbildung / im-
proved moisture absorption and fast drying - reduced bacte-
ria build-up or odour formation

perfekter Sitz des Helmes durch neu entwickeltes Wangen-
polster / newly developed cheek pads with perfect fitting
even at high speed

justierbare Kinn- und Oberkopfbeliftung / adjustable chin-
and cheek ventilation

griffige Schieber zur einfachen Bedienung / easy handling
of ventilation

alle Schieber einfach auch mit Handschuhen zu bedienen /
all levers can easily be used with gloves

Ratschenverschluss / Micro-ratchet chin strap lock

UV-Schutzlackierung / UV-protected by lacquer

MATERIAL / MATERIAL

- Thermoplastic Resin Helmschale / Thermoplastic Resin Shell

- RS-MX Dirt: zwei Helmschalen-GréRen / RS-MX Dirt: shell in
two sizes-Size

- RS-MX-Dirt II: eine Helmschale / RS-MX Dirt II: one shell size

VISIER / VISOR
- klar / clear

- kratzfest / anti-scratch
- UV-geschiitzt / UV-protection

- schneller Visierwechsel ohne Werkzeug / quick and
easy replacement, no tools needed

- eingebaute Sonnenblende / internal sun visor

FARBE / COLOR
- mattschwarz (8991 2022 + GroRe) / flat black (8991
2022 + Size)

- Dekor (93000-04 + GroRe) / Decor white-red-black
(9300+ size)

Gewicht / Weight RS-MX-Dirt:  XS/S/M: 1550+50g
L/XL61: 1760509
Gewicht / Weight RS-MX-Dirt Il : XS - XXL: 1650+50g
Prifung / Homologation : ECE 22/06

GréBen /Size: RS-MX-Dirt: XS - XL(53-61)

RS-MX-Dirt 1l: XS - XXL (53-64)
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SQUADRON C-759

AUSSTATTUNG / FEATURES
- VisierschlieRsystem / Visorclosingsystem

- abnehmbarer Kinnschutz / detachable chinnguard

- verstellbare Beliiftung oben und seitlich / adjustable venti-
lation system on the top ventilation on side

- Kinnbeltftung / chin ventilation

- Innenfutter herausnehmbar und waschbar / detachable in-
nerlining washable

- Sonnenschild / Sun shild detachable

VISIER / VISOR
- eingebaute Sonnenblende / internal sun shild

- kratzfest / scratch resistant

- UV bestandig / UV resistant

FARBE / COLOR
- mattschwarz (9303 + GroRe) / flat black

(9303 + Size)

MATERIAL / MATERIAL
- Aerodynamisch optimierte ABS-Helmschale / Aero-
dynamically optimized ABS shell

GEWICHT / WEIGHT
- ca. 1.200 g (+/- 50 g)

GROSSEN / SIZE
- XS - XXL

HOMOLOGATION
- ECE 22/06

5 JAHRE

QUALITATSGARANTIE
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Quality since 1984

HELMETS 2026

www.marushin.de

PHILOSOPHIE

+ 2 Jahre Garantie auf alle Produkte

+ mehr als 35 Jahre Know-How

+ Konzeption und Ideen aus Osterreich

+ Design und Entwicklung aus Europa

+ Produktion weltweit

+ SQ Produkte werden ausnahmslos OHNE Kinderarbeit
gefertigt

SQ - Sicherheit und Qualitat seit 1984
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MC GOGGLE PHOTOCHROMIC

Antislip Verschlussband, Brillenglas kratzfest
und regenbogenfarben getdnt, doppelter

‘ Colour: red/black
Moosgummi. Selbsttdnend.

EUR 59,90

Antislip closure tape, glasses scratch-re-
sistant and rainbow-colored, double foam
rubber. Photochromic.

MC GOGGLE

Antislip Verschlussband, Brillenglas klar und
kratzfest, Thermoschaum

Colours: blue,
camouflage

EUR 26,90
Antislip closure tape, glasses clear and ’

scratch-resistant, thermofoam. Colour: black

EUR 22,90

MC GOGGLE GETONT

Antislip Verschlussband, Brillenglas kratzfest
und regenbogenfarben getdnt, doppelter
Moosgummi.

Colour: red/black

EUR 32,90

Antislip closure tape, glasses scratch-re-
sistant and rainbow-colored, double foam
rubber.

ride like a Samurai
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MC GOGGLE VERSPIEGELT

Antislip Verschlussband, Brillenglas kratzfest
und verspiegelt, doppelter Moosgummi.

Colours: orange, blue

EUR 36,90

Antislip closure tape, glasses scratch-
resistant and mirrored, double foam
rubber.

MC GOGGLE KIDS

Antislip Verschlussband, Brillenglas kratzfest
und verspiegelt, doppelter Moosgummi.

Colour: red/black
EUR 26,90

Antislip closure tape, glasses scratch-
resistant and mirrored, double foam rubber.

CRUISER GOGGLE

Rauchgefarbtes Glas. Colour: black/silver

Smoke-colored glasses. EUR 22,90

www.marushin.at



REBEL VIN

Material: Polycarbonat

Wangenpolster herausnehmbar und wasch-
bar, integrierte Sonnenblende, Schnellver-

schluss, ultra leichtes Design. Colour: black matt

Sizes: S - XL

Cheek pads removable and EUR 99,90
washable, integrated

sun visor, quick release,

ultra lightweight

design.

REBEL CAPTAIN AMERICA

Wangenpolster herausnehmbar und wasch- | Material: Polycarbonat
bar, ultra leichtes
Design, integrierte Sonnenblende, Schnell-

verschluss.

Colour: red/blue/white
Sizes: XS - XL

EUR 89,90
Cheek pads removable and
washable, integrated
sun visor, quick release,
ultra lightweight design.

VARESE Il LUCKY 13

Ultra leichtes Design, Schnellverschluss,
Extra: Visier klar oder getont.

Material: Polycarbonat

Colour:
. . . . black/gold/red
Ultra I|g.htwe|ght des!gn, quick release, Sizes: XS — XL
extra: visor clear or tinted.
EUR 89,90
www.marushin.de 44

Helm sizes:
XS (53/54 cm)
cm)

M (57/58 cm) XL (61/62

S (55/56 cm) L (59/60 cm) 2XL (63 cm)

REBEL 4

Wangenpolster herausnehmbar und wasch- | Material: Polycarbonat
bar, integrierte Sonnenblende, Schnellver-

schluss, ultra leichtes Design. Colour:

black/silver/yellow
Sizes: XS - XL

EUR 89,90

Cheek pads removable and washable,
integrated sun visor, quick release,
ultra lightweight design.

Wangenpolster abnehmbar und wasch-
bar, Visier klar und kratzfest, Visierwechsel
ohne Werkzeug, Schnellverschluss.

Material: leatherette coated

Colour: beige/black
Sizes: S - XL

Cheek pads removable and EUR 79,90

washable, visor clear
and scratch-resistant,
visor change

without tools,

quick release.

VARESE II

Ultra leichtes Design, Schnellverschluss,
Extra: Visier klar oder getdnt. ECE 22.06

Material: Polycarbonat

Colour: black

Ultra lightweight design, quick release, ext- | S28S:XS - XL

ra: visor clear or tinted. ECE 22.06 EUR 79,90

Protect your spirit



3in 1 Helm. Visier und Helmschild ab-
nehmbar, Innenfutter herausnehmbar und
waschbar, Visier klar, kratzfest und abnehm-
bar, duales Ventilationssystem, Schnellver-
schluss. ECE 22.06

3in 1 helmet. Visor and helmet shield
detachable, inner lining removable and
washable. Visor clear, scratch-resistant and
removable, dual ventilation

system, quick release.
ECE 22.06

Material: Thermoplasti-
sches Resin

Colour: black
Sizes: XS - XL

EUR 159,90

Innenfutter herausnehmbar und waschbar,
Weitwinkel-Helmschild verstellbar, Schnell-
verschluss, Frontbellftung.

Inner lining removable and washable,
helmet shield adjustable, quick release,

front ventilation.

ride like a Samurai

Material: Thermoplasti-
sches Resin

Colour:
black/red/grey
Sizes: XS - XL

EUR 119,90

MX CONQUEST

Innenfutter herausnehmbar und wasch-
bar, Visier klar, kratzfest und abnehmbar,
Schnellverschluss, Helmschild verstellbar.

Inner lining removable and washable. Visor
clear, scratch-resistant and removable, quick
release, helmet shield

adjustable.

Material: Thermoplasti-
sches Resin

Colour:
white/blue/red
Sizes: XS - XL

EUR 109,90

MC SCOUT + MC SCOUT KIDS

Innenfutter herausnehmbar und waschbar,
Schnellverschluss, Helmschild verstellbar.

Inner lining removable and washable, quick
release, helmet shield adjustable.

KIDS sizes: S (49/50 cm) M

Material: Polycarbonat
Colour:
black/red/grey
Sizes: S - XL

EUR 69,90

(51/52 cm)

L (53/54 cm) XL (55/56 cm)
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VISIERE

SILBER / SILVER

REGENBOGEN /
RAINBOW

KLAR / CLEAR

GETONT / TINTED
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Geschaftsleitung: Zentrale/Logistikzentrum: Vertrieb:

Tel.: +43 7229 74818 RACER OUTDOOR GMBH Tel.: +43 7229 74818
E-Mail: office@racer.at Egger-Lienz-StraRe 12, E-Mail: info@marushin.de

4050 Traun - Austria Bestellhotline Deutschland: 0162 593 77 27
www.marushin.de

MARUSHIN-Produkte sind nur erhaltlich bei ausgesuchten Fach-
handlern. Handleradressen unter www.marushin.de

*Druckfehler und Anderungen vorbehalten.




